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Wszędzie dobrze gdzie nas nie ma



    
150 łóżek 51 pryszniców



jadę do Reichu



są tam gdzie światło



Porządek musi być



decyduję po wielu latach



 mamy nowego księdza to on kazał postawić tam ten nowy krzyż



dzieci są coraz bardziej rozpuszczone



więcej obowiązków więcej odpowiedzialności więcej pracy



teraz jest to jeszcze możliwe



żyją doświadczeniami pokoleń



ciagle się potykam przyczepiona spojrzeniem do mylących kwadratowym porządkiem płyt chodnikowych 



überall ist es gut wo wir sind nicht da



    
150 Betten 51 Duschen



ich fahr ins Reich



sie bleiben da wo Licht ist



Ordnung muss sein  



nach langen Jahren entscheide ich



 wir haben einen neuen Priester der dieses neue Kreuz dort aufstellen lassen hat



die Kinder sind mehr losgelassen



mehr Pfl ichten mehr Verantwortung mehr Arbeit



jetzt funktioniert es noch



sie leben Generationenerfahrung



ich stolpere immer wieder 
hefte meinen Blick auf die buckligen Gehwegplatten 
deren Quadrate Ordnung vortäuschen



The grass is always greener on the other side of the fence



    
150 beds 51 showers



I’m going to Reich



they stay where the lights are



everything in it’s place 



I decide after many years



 we got a new priest and he put up this new cross there



children are more and more spoiled



more duties more responsibility more work



now it is still possible



they live by generations experiences



I stumble all the time
clinging my eyes to misleading square
order of the fl agstones
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